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CONTRATO DE CONCESSAO DE
COLABORAGCAO  FINANCEIRA  NAO-
REEMBOLSAVEL N° 17.2.0713.1 QUE
ENTRE S| FAZEM O BANCO NACIONAL
DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL - BNDES E O INSTITUTO
CENTRO DE VIDA - ICV, NA FORMA
ABAIXO:

O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL - BNDES, neste ato denominado simplesmente BNDES, empresa publica
federal, com sede em Brasllia, Distrito Federal, e servicos nesta Cidade, na Avenida
Republica do Chile n® 100, inscrito no CNPJ sob o n°® 33.657.248/0001-89, por seus
representantes abaixo assinados;

e

o INSTITUTO CENTRO DE VIDA - ICV, doravante denominado BENEFICIARIO,
associagdo civil sem fins lucrativos, com sede em Cuiaba, Estado do Mato Grosso, na
Rua Américo Salgado, 1890, Santa Helena, inscrita no CNPJ sob o n°
26.812.784/0001-46, por seus representantes abaixo assinados,

tém, entre si, justo e contratado o que se contém nas clausulas seguintes:

PRIMEIRA
NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

O BNDES concede a BENEFICIARIO, por este Contrato, colaboragio
financeira nao-reembolsavel no valor de R$ 16.405.000,00 (dezesseis milhdes,
quatrocentos e cinco mil reais), no ambito do Fundo Amazonia, destinada a apoiar o
fortalecimento de arranjos produtivos sustentaveis nas regides norte e noroeste do
Estado de Mato Grosso, observado o disposto na Clausula Segunda (Disponibilidade).
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SEGUNDA

DISPONIBILIDADE’

A colaboragéo financeira sera posta a disposicado do BENEFICIARIO,
parceladamente, depois de cumpridas as condigbes de liberagéo referidas na Clausula
Quarta (Condigbes de Liberacdo dos Recursos), em fungéo das necessidades para a
execucao do projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), e de acordo com a disponibilidade de recursos do Fundo Amazénia.

PARAGRAFO PRIMEIRO

No momento da liberagdo do valor de cada parcela da colaboragao
financeira serdo efetuados os débitos determinados por lei e os autorizados
contratualmente pelo BENEFICIARIO. O saldo total remanescente dos recursos a
disposicao do BENEFICIARIO sera imediatamente transferido para a conta corrente n°
48.900-X, que o BENEFICIARIO possui no Banco do Brasil (n® 001), Agéncia Ponte de
Ferro (n° 8687-8), especifica para a movimentagéo dos recursos captados para o
projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato).

PARAGRAFQ SEGUNDO

O valor de cada parcela da colaboragéo financeira a ser colocado a
disposigdo do BENEFICIARIO ndo sofrerd atualizagdo monetaria ou outro reajuste de
qualquer natureza.

PARAGRAFO TERCEIRO

O total do crédito deve ser utilizado pelo BENEFICIARIO no prazo de
até 30 (trinta) meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de
poder o BNDES, antes ou depois do termo final desse prazo, estendé-lo mediante
expressa autorizagdo, por via epistolar, independentemente de outra formalidade ou
registro.

PARAGRAFO QUARTO

A solicitagdo da primeira parcela de recursos, apds cumpridas as
condigdes previstas na Clausula Quarta (Condicdes de Liberagdo dos Recursos)
devera ser realizada, pelo BENEFICIARIO, no prazo maximo de até 10 (dez) meses, a 43 “4&;.
contar da data de assinatura deste Contrato, findo o qual podera o BNDES, a seus> ¢
critério, cancelar o presente Contrato, anuindo ao BENEFICIARIO, desde ja, com ¢? -y
cancelamento por descumprimento do prazo mencionado, o qual sera comunicado pel@ %’i; %t,;,;

o

BNDES por via epistolar, independentemente de celebracao de instrumento contratual. T,
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PARAGRAFO QUINTO

O cancelamento de que trata o Paragrafo Quarto desta Clausula nao
trara qualquer penalidade ao BENEFICIARIO.

TERCEIRA
OBRIGACOES ESPECIAIS DO BENEFICIARIO

Obriga-se 0 BENEFICIARIO a:

I.  cumprir, no que couber, até final liquidacdo deste Contrato, as “DISPOSICOES
APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES’", aprovadas pela Resolugdo n°
665, de 10 de dezembro de 1987, parcialmente alteradas pela Resolugéo n°
775, de 16.12.1991, pela Resolugao n° 863, de 11.3.1996, pela Resolugao n°
878, de 4.9.1996, pela Resolucao n° 894, de 6.3.1997, pela Resolugdo n° 927,
de 1.4.1998, pela Resolugdo n°® 976, de 24.9.2001, pela Resolugéo n® 1.571, de
4.3.2008, pela Resolugdo n° 1.832, de 15.9.2009, pela Resolugéo n° 2.078, de
16.3.2011, pela Resolugdo 2.139, de 30.8.2011, pela Resolugéo n° 2.181, de
8.11.2011, pela Resolugdo n°® 2,556, de 23.12.2013, pela Resolugéo n® 2.558, de
23.12.2013, pela Resolugao n° 2.607, de 8.4.2014, pela Resolugéo n° 2.616, de
6.5.2014, e pela Resolugao n° 3,148, de 24.5.2017, todas da Diretorla do
BNDES, publicadas no Diario Oficial da Unido (Secgéo 1), de 20.12.1987,
27.12.1991, 8.4.1996, 24.9.1996, 19.3.1997, 15.4.1998, 31.10.2001, 25.3.2008,
6.11.2009, 4.4.2011, 13.9.2011, 17.11.2011, 24.1.2014, 14.2.2014, 6.5.2014,
3.9.2014 e 2.6.2017, respectivamente, cujo exemplar, disponivel na pagina
oficial do BNDES na Internet (www.bndes.gov.br), & entregue, neste ato, ao
BENEFICIARIO, o qual, ap6s tomar conhecimento de todo o conteido do
mesmo, declara aceita-lo como parte integrante e inseparavel deste Contrato,
para todos os fins e efeitos juridicos;

fl. executar e concluir o projeto ora financiado no prazo de até 30 (trinta) meses, a
contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de poder o BNDES,
prorroga-lo, antes de seu termo final, ou conceder prazo adicional, apos o
referido termo, mediante expressa autorizagdo, por via epistolar,
independentemente de outra formalidade ou registro;

IIl. aplicar os recursos que lhe forem transferidos pelo BNDES exclusivamente na
finalidade de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), observado o esquema previsto no Quadro de Usos e Fontes do
projeto, comprometendo-se a nao altera-lo sem prévia e expressa concordancia
do BNDES;

IV. movimentar os recursos liberados pelo BNDES exclusivamente através da conta
mencionada no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade}),
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V.

VL

VII.

VIIIL

IX.

XI.

XII.

Xill.
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investir, enquanto ndo aplicados no projeto previsto na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), os recursos depositados na conta
corrente mencionada no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda
(Disponibilidade), de forma que estes sejam remunerados, no minimo, conforme
as taxas de mercado de operagées financeiras e de forma a preservar o valor
real dos recursos liberados, devendo o resultado de tais investimentos ser
incorporado a mesma conta;

encaminhar ao BNDES, sempre que solicitado, e em cada prestagao de contas,
o0 extrato detalhado da conta corrente referida no Paragrafo Primeiro da Clausula
Segunda (Disponibilidade), indicando a composi¢éao do respectivo saldo;

autorizar a instituigdo financeira responsavel pela conta corrente mencionada no
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade) a entregar
diretamente ao BNDES, quando por ele solicitado, extratos dessa conta
corrente;

remeter ao BNDES, nas épocas e condicoes a serem por ele estipuladas, e em
cada prestagdo de contas, relatorios financeiro e de andamento do projeto
mencionado na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato),
com avaliagdo de desempenho dos indicadores previamente acordados com o
BNDES;

facilitar o acompanhamento, monitoramento e avaliagéo de impactos do projeto
previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato),
diretamente pelo BNDES ou por intermédio de terceiros por ele designados,
inclusive dando-lhe amplo acesso as informagbes relativas ao projeto;

permitir a divulgacéo, pelo BNDES, de informagdes efou resultados referentes
ao projeto, resguardados os direitos de propriedade intelectual eventuaimente
relacionados ao projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato);

mencionar, sempre com destaque, a colaboragéo financeira com recursos do
Fundo Amazbnia e, sempre que possivel, a sua logomarca, em qualquer
divuigacéo que fizer sobre o projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza,
Valor e Finalidade do Contrato), inclusive material impresso, de video ou audio,
campanhas publicitarias, produgéo de softwares, eventos locais e nacionais e
kits promocionais, observadas as especificagies técnicas da logomarca
constantes do sitio eletrénico do Fundo Amazénia na INTERNET;

divulgar, no sitio eletrdnico ocupado pelo BENEFICIARIO na INTERNET, a
informacdo de que é BENEFICIARIO de colaboragéo financeira do Fundo
Amazonia no ambito do projeto mencionado na Clausula Primeira (Natureza,
Valor e Finalidade do Contrato), conforme modelo a ser fornecido pelo BNDES;

afixar, no local de execucdo do projeto de que trata a Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), placa alusiva & colaboragao
financeira do Fundo AmazoOnia, a qual devera permanecer no local até a
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XIV.

XVIIL,

XIX.

conclusdo do projeto, observadas as especificagbes técnicas formecidas pelo
BNDES;

afixar, nos veiculos e demais equipamentos utilizados no ambito do projeto de
que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato),
adesivos com a logomarca do Fundo Amazdnia, conforme modelo a ser
fornecido pelo BNDES;

disponibilizar, sem qualquer énus ac BNDES, sempre que solicitado, imagens
digitais referentes ao projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato) para a insergdo em relatérios ou materiais de divulgagéo
das acbes do Fundo Amazénia;

providenciar autorizagdo individual e especifica relacionada ao direito de
imagem das pessoas que figurarem nas imagens a que se refere o inciso
anterior, bem como a cesséo do direito autoral sobre a obra fotografica destas
imagens, mantendo-as em arquivo e disponibilizando-as ao BNDES, sempre que
solicitado;

manter no sitio eletrénico ocupado pelo BENEFICIARIO na INTERNET, durante
o prazo de duragdo do projeto descrito na Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato), em local visivel e destacado, link especifico que
contenha informacdes atualizadas detalhadas sobre as atividades nele previstas
e sua implementacéo fisica e financeira,

remeter ao BNDES as publicaces e estudos realizados no ambito do projeto
previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), bem
como suas avaliagoes de impacto, sempre que solicitados, os quais poderao ser
utilizados — pelo BNDES — para divulgagéo e uso publico,

aportar em sua totalidade, 0s recursos necessarios a cobertura de eventuais
insuficiéencias ou acréscimos do orgamento global do referido projeto, que se
fizerem necessarios 4 sua completa execugdo, inclusive no que diz respeito a
insuficiéncia dos recursos previstos na Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato);

no prazo de 60 (sessenta) dias, contado do término do prazo estabelecido no
inciso |l desta Clausula:

a) remeter ao BNDES relatorio final do projeto comprovando a correta
aplicagao fisico-financeira de todos os recursos liberados pelo BNDES,
discriminado em itens, acompanhado de copia do extrato previsto no item
VI desta Clausula;

b) remeter ao BNDES Relatério de Avaliagdo de Resultados da implantagao
do projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato); e

c) devolver ao BNDES o saldo dos recursos depositados na conta referida
no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade);
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XXI.

XXII.

XXII.

XXV,

XXVI.
XXVIL,
XXV

.
pouiaMRIe

manter em situacdo regular suas obrigagoes relativas ao projeto junto aos
orgaos do meio ambiente, durante o prazo da vigéncia do presente Contrato;

notificar o BNDES, em até 30 (trinta) dias corridos da data em que tomar ciéncia,
de que ela ou qualquer de suas controladoras, controladas, ou ainda, qualquer
dos respectivos administradores; empregados, mandatarios ou representantes
do Beneficiario; bem como, quando relacionados ao projeto, fornecedores,
contratados ou subcontratados encontram-se envolvidos em investigagao,
inquérito, acéo, procedimento elou processo, judicial ou administrativo,
conduzidos por autoridade administrativa ou judicial nacional ou estrangeira,
relativos a pratica dos seguintes atos, desde que ndo estejam sob sigilo ou
segredo de justica:

a) atos lesivos ou crimes, contra as ordens econdmica ou tributaria, o
sistema financeiro, o mercado de capitais ou a administragéo publica,
nacional ou estrangeira, de “lavagem” ou ocultagéo de bens, direitos e
valores, terrorismo ou financiamento ao terrorismo, previstos na
legislagdo nacional e/ou estrangeira aplicavel,

b) atos que importem em trabalho infantil, trabalho escravo, crime ou
infragdo ambiental @ danos aoc meio ambiente;

ndo oferecer, prometer, dar, autorizar, solicitar ou aceitar, direta ou
indiretamente, qualquer vantagem indevida, pecuniaria ou de qualquer natureza,
relacionada de qualquer forma com a finalidade deste Contrato, assim como néao
praticar atos lesivos, infragbes ou crimes contra a ordem econdmica ou
tributaria, o sistema financeiro, 0 mercado de capitais ou a administragéo
pUblica, nacional ou estrangeira, de “lavagem” ou ocultagéo de bens, direitos e
valores, terrorismo ou financiamento ao terrorismo, previstos na legislagéo
nacional e/ou estrangeira aplicavel,

ndo praticar atos que importem em discriminagéo de raga ou género, trabalho
infantil, trabalho escravo, ou que caracterizem assédio moral ou sexual, ou que
importem em crime contra o meio ambiente,;

tomar todas as medidas ao seu alcance para impedir que seus administradores
ou de suas controladas; seus empregados, mandatarios ou representantes; bem
como fomecedores, contratados ou subcontratados relacionados ao projeto,
pratiquem os atos descritos nos incisos XXIII e XXIV;

comunicar ao BNDES, na data do evento, o nome e 0 CPF/MF de pessoa que,
possuindo qualquer vinculo com o BENEFICIARIO, tenha sido diplomada ou
empossada como Deputado(a) Federal ou Senador(a),

informar prontamente o BNDES sobre qualquer fato que afete ou impega a
continuidade de qualquer acdo do projeto mencionado na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato);

encaminhar ao BNDES, dois anos apds o término do prazo de execucéo dos
recursos mencionados na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
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XXIX.

XXX.

XXXI.

XXXII.

XXXV.

Contrato), ou em prazo inferior, caso demandado pelo BNDES, Relatério de
Avaliagao de Efetividade do projeto mencionado na Clausula Primeira (Natureza,
Valor e Finalidade do Contrato), compreendendo uma avaliag&o do alcance de
seus objetivos, a partir da analise dos seus indicadores de resultados e de
outros recursos de avaliacdo de impactos, devendo conter, ainda, uma reflexao
sobre as licbes aprendidas com o projeto;

devolver os recursos nao aplicados no projeto e/ou aqueles cuja aplicagéo deixe
de ser comprovada ao BNDES, no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da data
do recebimento de notificagéo por escrito enviada pelo BNDES, mencionada no
Paragrafo Unico da Clausula Sexta (Notificagéo), atualizados pela TLP vigente
na data de contratagdo da operagdo, observado o disposto no Paragrafo
Primeiro desta Clausula;

comprovagédo da realizagdo, sempre que possivel, de cotagao de, no minimo, 3
(trés) orgamentos relativos as despesas decorrentes do projeto previsto na
Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), acompanhado da
respectiva justificativa de escolha final e/ou da justificativa da inviabilidade ou
desnecessidade de realizagéo de tal cotagao;

zelar para que as compras, aquisigbes ou contratagbes de itens do projeto
cumpram com as boas praticas estabelecidas pelo setor privado, de modo a
serem adotados critérios de eficiéncia e autonomia que resultem em pregos de
mercado competitivos para as respectivas mercadorias e servigos;

apresentar ao BNDES, no prazo de até 180 (cento e oitenta) dias, contado a
partir da liberagéo da Ultima parcela do crédito referente a respectiva agao, a(s)
Licenca(s) Ambiental(is) de Operagao, oficialmente publicada(s), relativa(s) as
agbes a que se refere o item VIl da Clausula Quarta, quando aplicavel,
expedida(s) pelo(s) 6rgéo(s) ambiental(is) competente(s),”

manter servigo de auditoria financeira externa, a cargo de sociedade de auditoria
ou de auditor independente registrado na Comisséo de Valores Mobiliarios —
CVM, até o término do presente contrato, com entrega anual dos relatérios de
auditoria ao BNDES;

aplicar os recursos do projeto mencionado na Clausula Primeira (Natureza, Valor
e Finalidade do Contrato) com cbservancia das diretrizes do Comité Orientador
do Fundo Amazonia (COFA) e demais normas aplicaveis ao Fundo Amazonia;

comprovar, perante o BNDES, a realizagao dos cursos relativos a capacitagao
dos agentes envolvidos, mediante encaminhamento de certificados e/ou outros
documentos que atestem a sua implementagéo e participacdo dos respectivos
destinatarios, tais como plano de disciplina, lista de presenca e relatorios de
atividades;

ndo alienar, sob qualquer forma, seja a titulo gratuito ou oneroso, durante o
prazo de execugdo do projeto, bens adquiridos com recursos financeiros do
projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Vaior e Finalidade do
Contrato), sem prévia autoriza¢do do BNDES;
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XXXVII.

XXXVIIL.

XXXIX.

XL.

XLI.

XLIL

XL,

XLIV.
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disponibilizar em quadro de avisos afixado em local de amplo acesso publico em
sua sede, bem como em seu sitio eletrénico na Intemet por meio de enlace (link)
acessivel a partir da pagina principal, no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da
assinatura deste Contrato, e manter até 180 (cento e oitenta) dias da emissao de
Declaragao de Cumprimento de Qbrigagées, os seguintes documentos:

a) copia do estatuto social atualizado da entidade;
b) relagdo nominal atualizada dos dirigentes da entidade; e

c) copia integral deste Contrato, bem como de seus respectivos aditivos e
dos relatorios finais de prestagdo de contas aprovados pelo BNDES;

ndo utilizar, no cumprimento do projeto, os recursos deste Contrato em
atividade: (i) realizada em qualquer pais ou territorio que esteja sujeito aos
embargos administrados ou executados pelo governo brasileiro, 0 Conselho de
Seguranga das Nagtes Unidas ou qualquer outra jurisdicdo aplicavel ao
BENEFICIARIO; ou (ii) que de qualquer outra forma, resulte em uma violagédo
por qualquer pessoa (incluindo o BNDES) dos embargos referidos neste inciso,

responsabilizar-se pela guarda e conservagéo dos bens e equipamentos
adquiridos com recursos do Fundo Amazoénia durante a execugéo do projeto,
assegurando seu uso coletivo e comprometendo-se a doa-los, quando couber,
as associacfes e cooperativas locais beneficiadas ao final do referido projeto;

destacar equipe técnica responsavel pelo acompanhamento e prestagdo de
contas perante o BNDES, relativos ao projeto de que trata a Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), bem como comunicar a ocorréncia
de eventuais substituicoes,

observar o Plano de Trabalho acordado entre as partes, incluindo o cronograma
fisico-financeiro do projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato), 0s quais somente poderdo sofrer alteragdes, desde que
justificadas em termos considerados satisfatorios pelo BNDES, o qual podera
dispensar, para tanto, a celebragéo de aditivo contratual;

observar, no que se refere a coleta de sementes e demais produtos nao
madeireiros, os parametros técnicos estabelecidos no art. 21 do Cédigo Florestal
(Lei n° 2.651/2012), ou lei posterior que venha a substitui-los;

realizar o monitoramento da cadeia produtiva referente aos insumos a serem
beneficiados na fabrica de ragéo contemplada no projeto previsto na Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato) garantindo que esses gréos
sejam de origem controlada, proveniente de areas sem desmatamento posterior
a 22.07.2008, remetendo relatorio ao BNDES sempre que solicitado, durante a
vigéncia do referido contrato,

assegurar que a execugao das agoes referentes ao projeto previsto na Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato) somente sejam iniciadas
junto as associagido(Ges), cooperativa(s) elou produtor(es) rural(is), que ja
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tenham firmado termo de anuéncia e compromisso, em termos satisfatorios ao
BNDES, mediante o qual o parceiro se comprometa a: i) dar continuidade aos
trabalhos desenvolvidos no ambito do projeto, em especial com a manutencéo
das atividades implementadas; ii) utilizar os insumos e equipamentos doados
exclusivamente para os fins previstos; iii) declarar a regularidade da propriedade
ou posse (mansa e pacifica); e iv) autorizar o ingresso da equipe do BNDES e
do BENEFICIARIO no imbvel para fins de implementagdo e acompanhamento
do projeto; .

XLV. manter em sua guarda, pelo prazo de 5 (cinco) anos apds o término deste
Contrato, os termos de anuéncia e compromisso a que se refere o inciso
anterior, disponibilizando-os, ao BNDES, sempre que solicitado; e

XLVIl. apresentar, no prazo de até 180 (cento e oitenta) dias, contado a partir do dia
seguinte ao término do prazo de execugéo a que se refere o inciso Il desta
Clausula, o licenciamento ou a emisséo de certificado de concluséo de obra ou
de servico, emitido pelo poder publico competente, comprovado por meio do
Auto de Conclusdo de Obra, Auto de Vistoria, Certificado de Concluséo de
Construgdo, Alvara de Utilizagdo, Carta de Habitagdo, Habite-se ou outro
documento equivalente habil a atestar o cumprimento das normas sobre
acessibilidade.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Na hip6tese de vir a ser substituido o critério legal de remuneragao dos
recursos repassados ao BNDES, originarios do Fundo de Participagéo PIS/PASEP e do
Fundo de Amparo ao Trabalhador - FAT, o valor dos recursos nédo aplicados no projeto
e/ou aqueles cuja aplicagéo deixe de ser comprovada ao BNDES podera, a critério do
BNDES, passar a ser calculado mediante utilizagdo do novo critério de remuneragao
dos aludidos recursos, ou outro, indicado pelo BNDES. Nesse caso, o BNDES
comunicara a alteragdo, por escrito, 8 BENEFIGIARIO.

PARAGRAFO SEGUNDO

Para os fins da obrigagao especial de que trata o inciso XXIl desta
Clausula, considera-se ciéncia do BENEFICIARIO:

I- o recebimento de citagdo, intimagdo ou notificagéo, judicial ou extrajudicial,
efetuadas por autoridade judicial ou administrativa, nacional ou estrangeira;

Il- acomunicagio do fato pelo BENEFICIARIO a autoridade competente; e
Ill - aadogdo de medida judicial ou extrajudicial pelo BENEFICIARIO contra o infrator.

) S
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PARAGRAFO TERCEIRO

Nas hipoteses previstas no inciso XXil desta Clausula, o
BENEFICIARIO deve, quando solicitado pelo BNDES e sempre que disponivel,
fornecer copia de eventuais decisbes proferidas e de quaisquer acordos judiciais ou
extrajudiciais firmados no ambito dos citados procedimentos, bem como informagdes
detalhadas sobre as medidas adotadas em resposta a tais procedimentos.

PARAGRAFOQO QUARTO

Para os fins da obrigacéo especial de que trata o inciso XXV, séo
consideradas medidas destinadas a impedir a pratica de condutas corruptas, entre
outras a implementagdo, a manutengdo e/ou o aprimoramento de praticas e/ou
sistemas de controle interno, incluindo padrées de conduta, politicas e procedimentos
de integridade, visando garantir o fiel cumprimento da legislagdo nacional ou
estrangeira aplicavel ao Beneficiario e/ou as suas controladas.

QUARTA

CONDICOES DE LIBERACAO DOS RECURSOS

A liberagdo dos recursos, além do cumprimento, no que couber, das
condigbes previstas nos artigos 5° e 6° das “DISPOSIGOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BNDES” retromencionadas, e das estabelecidas nas “NORMAS E
INSTRUCOES DE ACOMPANHAMENTO”, a que se refere o artigo 2° das mesmas
“DISPOSICOES”, fica sujeita ao atendimento das seguintes:

|- Para liberacéo da primeira parcela dos recursos:

a) comprovagdo de recebimento, pela entidade destinatéria, da autorizagao
prevista no item VIl da Clausula Terceira (Obrigagdes Especiais do
BENEFICIARIO);

i - Para liberacéo de cada parcela dos recursos:;

a) inexisténcia de qualquer fato que, a critério do BNDES, venha alterar
substancialmente a situagdo econémico-financeira do BENEFICIARIO ou que
possa comprometer a execugio do projeto ora financiado, de forma a altera-
lo ou impossibilitar sua realizagao, nos termos previstos no projeto aprovado
pelo BNDES;

b) encaminhamento de solicitagéo de liberag&o indicando o valor e a destinagao
dos recursos;
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¢) comprovagdo da aplicagdo, no projeto previsto na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), dos recursos anteriormente
liberados;

d) comprovacdo da regularidade do projeto perante os orgdos ambientais, ou
quando tal comprovagdo ja tenha sido apresentada e esteja em vigor,
declaragdo do BENEFICIARIO sobre a continuidade da validade de tal
documento;

e) apresentacfo de declaragéo, firmada pelo (s) representante (s) legal(is) do
BENEFICIARIO, reiterando as declaragbes prestadas na Clausula Décima
Primeira (Declarag¢Ges do Beneficiario),

f) apresentagdo, pelo BENEFICIARIO, de Certiddo Negativa de Débitos
relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Uniéo (CND) ou Certiddo
Positiva com Efeitos de Negativa de Débitos relativos aos Tributos Federais
e a Divida Ativa da Uniao (CPEND), expedida conjuntamente pela Secretaria
da Receita Federal do Brasil (RFB) e pela Procuradoria-Geral da Fazenda
Nacional (PGFN), por meio de INTERNET, a ser extraida no enderego
www.receita fazenda.gov.br ou www.pgfn.fazenda.qov.br e verificada pelo
BNDES nos mesmos; e

g) apresentacédo de declaragédo, em termos satisfatorios ao BNDES, no sentido
de que obteve termo de anuéncia e compromisso da(s) associagéo(des),
cooperativa(s) elou produtor(es) rural(is) diretamente beneficiados com os
recursos, nos termos do inciso XLIV, da Clausula Terceira.

IIl- Para liberacdo das parcelas dos recursos para aquisicdo de maquinas e
equipamentos importados sem similar nacional:

a) apresentagdo da resolugéo da Camara de Comeércio Exterior (CAMEX) com
a lista de bens contemplados pelo regime de Ex-tarifario na qual figure a
maquina ou o equipamento a ser financiado, ou

b) apresentagdo da anotagdo realizada pelo Departamento de Comércio
Exterior (DECEX) na propria licenga de importagéo do bem financiado,
atestando a inexisténcia de similar nacional, ou

c) apresentacdo, em termos satisfatorios ac BNDES, de atestado ou
declaragdo de entidade representativa ou de classe, de ambito nacional e
que ja preste servigo semelhante para a Secretaria de Comércio Exterior, de
inexisténcia de produgédo ou similar nacional, ou

d) apresentacéo de outro(s) documento(s), a critério do BNDES, que ateste(m)
a inexisténcia de produgado ou similar nacional.

IV - Para liberacio das parcelas de recursos destinados a aces que envoivam
comunidades tradicionais:

Pauli liveira
Advogada
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a) identificagdo da comunidade tradicional envolvida; e

b) consentimento prévio da referida comunidade, ou de sua respectiva entidade
representativa.

V- Para liberacdo de recursos destinados a_agdes a serem implementadas em
unidades de conservacao:

a) apresentagéo de ato do poder publico que criou a unidade de conservagao, e

b) apresentacdo de documento que comprove a anuéncia do oOrgao gestor
responsavel pela respectiva unidade de conservagéo.

Vi - Para a liberacao de recursos referentes a investimentos na fabrica de racao:

a) apresentagdo de termo de compromisso da Cooperativa beneficiada
assumindo ¢ compromisso de apenas adquirir grdos provenientes de areas
sem desmatamento posterior a 22.07.2008, bem como zelar para que a
exploragdo da atividade leiteira e os demais usos dos iméveis rurais de seus
cooperativados ocorram de modo ambientalmente sustentavel,

b) apresentagdo de declaragdo do Beneficiario responsabilizando-se pelo
monitoramento das areas produtoras, de modo a garantir a eficacia da
condigéo prevista no inciso XLIIl, da Clausula Terceira.

VIl - Para a liberacdo de recursos referentes a investimentos que consistam em

intervencdes fisicas, reformas e obras civis:

a) apresentagdo de autorizagdo ou licenga ambiental de instalagao,
oficialmente publicada, emitida pelo 6rgao ambiental competente, ou sua
respectiva dispensa;

b) quando aplicavel, apresentag8o de documento que comprove a
titularidade ou posse do imdvel objeto de intervengéo e, conforme o caso,
autorizacdo do proprietario/possuidor para a realizagdo da referida
atividade.

PARAGRAFO UNICO

Em caso de divergéncia do BENEFICIARIO em relagdo ao atestado ou
declaragdo emitida pela entidade representativa ou de classe a que se refere a
alinea “¢" do inciso Il desta Clausula, esta devera apresentar laudo técnico
emitido por especialista ou entidade tecnol6gica de reconhecida idoneidade e
competéncia técnica, preferencialmente contendo o0s seguintes fatores:
produtividade, qualidade, prazo de entrega usual para o equipamento,
fornecimentos anteriores, consumo de energia e de matérias-primas e outros
fatores de desempenho especificos do caso, considerado satisfatorio pelo
BNDES. /

Y ES
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QUINTA

AUTORIZACAO

Por este instrumento e na melhor forma de direito, o BENEFICIARIO
autoriza o BNDES a solicitar, diretamente da Instituicdo Financeira depositaria dos
recursos provenientes da presente operagéo, os extratos da conta a que se refere o
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade).

SEXTA

NOTIFICACAO

O BNDES, na hipotese de detectar a ocorréncia de evento que possa
caracterizar © descumprimento de obrigagio estabelecida neste Contrato, em relagéao a
qual ndo haja termo fixado para o seu cumprimento, notificard por escrito o
BENEFICIARIO, conferindo-lhe o prazo de até 60 (sessenta) dias, a contar da data de
recebimento da notificagéo, para apresentar comprovagéo de correcéo e/ou justificativa
acerca do referido evento.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Podera o BNDES, a seu critério, sem prejuizo de outras
providéncias previstas neste Contrato e nas “DISPOSIGOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BNDES"™.

|- aceitar a comprovagdo de correcéo e/ou justificativa apresentada, devendo dar
ciéncia por escrito &4 BENEFICIARIO;

Il - exigir a devolugéo dos recursos, notificando o BENEFICIARIO para tanto, nos
termos do inciso XXIX da Clausula Terceira (Obrigagdes Especiais do
BENEFICIARIO);

tll - suspender a liberagéo da colaboragao financeira, nos termos da Clausula Sétima
(Suspenséo da Liberagdo de Recursos), e/ou

IV - declarar o vencimento antecipado do contrato, nos termos da Clausula Oitava
(Vencimento Antecipado), e, ainda, se houver sido comprometida a finalidade
prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor ¢ Finalidade do Contrato), aplicar o
disposto no paragrafo primeiro da Clausula Oitava (Vencimento Antecipado).

! ES
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PARAGRAFO SEGUNDO

A critério do BNDES, a providéncia de que trata o inciso |l do Paragrafo
Primeiro desta Clausula podera ser determinada previamente a notificagdo da
BENEFICIARIA.

SETIMA
SUSPENSAQ DA LIBERACAO DE RECURSOS

O BNDES podera suspender a liberag8o dos recursos nas seguintes
hipéteses:

|- ndo ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecida na Clausula
Quarta (Condigbes de Liberagdo dos Recursos), inciso Il, alinea “c”, as
despesas feitas com 0s recursos de cada parcela recebida;

Il- o BENEFICIARIO dificultar, de qualquer forma, a fiscalizacdo exercida pelo
BNDES sobre a aplicagdo dos recursos ou houver pendente esclarecimento
sobre fato relacionado ao BENEFICIARIO que possa comprometer a imagem do
BNDES e/ou do Fundo Amazonia;

Il - for modificado, sem prévia aprovagdo do BNDES, o projetoc mencionado na
Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), bem como o
respectivo orgamento;

IV - for verificada, a qualquer tempo, a execugéo do projeto em desacordo com a
finalidade prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato),

V- for descumprida qualquer obrigagdo prevista neste Contrato.

PARAGRAFO UNICO

Verificada qualquer das infrages previstas neste Contrato, apés a
liberagao de todas as parcelas da colaboragdo financeira, o BNDES n&o considerara
outros pedidos do BENEFICIARIO, assim como de entidades a ele vinculadas, e
suspendera a liberagdo de recursos para outros projetos e programas que, porventura,
haja contratado com as referidas entidades, sem prejuizo de outras acdes e medidas
cabiveis.

oW
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VENCIMENTO ANTECIPADO

O BNDES podera declarar este Contrato vencido antecipadamente,
com a imediata sustacdo de qualquer desembolso, se for comprovado o
descumprimento das obrigagées nele estabelecidas, observado o disposto na Clausula
Sexta (Notificagéo), ficando o BENEFICIARIO sujeito a devolver ac BNDES, no prazo
de 48 (quarenta e oito) horas contadas da comunica¢do do BNDES, por escrito, 0s
valores utilizados, atualizados pela Taxa de Longo Prazo — TLP vigente na data da
contratagdo da operagdo, acrescidos de juros moratorios.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Este Contrato vencera antecipadamente, com a exigibilidade dos
recursos utilizados e imediata sustagdo de qualquer desembolso, na hipétese de
aplicagao dos recursos concedidos por este Contrato em finalidade diversa da prevista
na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato). O BNDES comunicara
o fato ao Ministério Publico Federal, para os fins e efeitos da Lei n® 7.492, de 16 de
junho de 1986.

PARAGRAFO SEGUNDO

Este Contrato também vencera antecipadamente, com a exigibilidade
dos recursos utilizados, conforme o critério de atualizagdo e os encargos estabelecidos
no caput desta Clausula, e imediata sustagdo de qualquer desembolso, na data da
diplomagao como Deputado(a) Federal ou Senador(a), de pessoa que tenha qualquer
vinculo com o BENEFICIARIO, de modo que se possa identificar que a associagao ou
fundacédo é pessoa interposta do referido parlamentar, com fundamento no artigo 54,
inciso |, alinea “a”, da Constituigdo Federal. Ndo havera incidéncia dos encargos
mencionados no caput desta Clausula, desde que a devolugéo dos recursos ocorra no
prazo de 5 (cinco) dias Uteis a contar da data da diplomagéo, sob pena de nao o
fazendo incidirem esses encargos.

PARAGRAFO TERCEIRO

O BNDES podera declarar este Contrato vencido antecipadamente,
com a exigibilidade dos recursos utilizados, conforme o critério de atualizagao e os
encargos estabelecidos no caput desta Clausula, e imediata sustagao de qualquer
desembolso, se for comprovada a existéncia de sentenga condenatoria transitada em
julgado em razdo da pratica de atos, pelo BENEFICIARIO, que importem em trabalho
infantil, trabalho escravo ou crime contra o meio ambiente.

ES
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PARAGRAFO QUARTO

O BNDES podera declarar este Contrato vencido antecipadamente,
com a exigibilidade dos recursos utilizados, conforme o critério de atualizacéo e os
encargos estabelecidos no caput desta Clausula, e imediata sustagdo de qualquer
desembolso, se for comprovada pelo BNDES a falsidade das declaragbes
apresentadas na Clausula Décima Primeira (Declaragdes do Beneficiario).

PARAGRAFO QUINTO

A declaragdo de vencimento antecipado com base no estipulado no
paragrafo “Terceiro” ndo ocorrera se efetuada a reparagéo imposta ou enquanto estiver
sendo cumprida a pena imposta 8 BENEFICIARIO, observado o devido processo legal.

NONA
FORO

Ficam eleitos como Foros para dirimir litigios oriundos deste Contrato,
que nao puderem ser solucionados extrajudicialmente, os do Rio de Janeiro e da sede
do BNDES.

DECIMA
RESPONSABILIDADE AMBIENTAL

O BENEFICIARIO obriga-se, independentemente de culpa, a ressarcir
o BNDES de qualquer quantia que este seja compelido a pagar em razao de dano
ambiental decorrente do projeto a que se refere a Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato), bem como a indenizar o BNDES por qualquer perda ou dano
que este venha a sofrer em decorréncia do referido dano ambiental.

DECIMA-PRIMEIRA
DECLARAGCOES DO BENEFICIARIO

O BENEFICIARIO, neste ato, declara e garante ac BNDES que:
|- Com relagdo a legitimidade para contratar:

a) possui pieno poder, autoridade e capacidade para celebrar este Contrato e
cumprir as obrigacdes por ela aqui assumidas, tendo adotado todas as
medidas societarias necessarias para autorizar a respectiva celebragao;
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b)

D

ndo possui qualquer vinculo com Deputado(a) Federal, nem Senador(a)
diplomado(a) ou empaossado(a), de modo que se possa identificar que a
associacao ou fundagéo € pessoa interposta do referido parlamentar, nao se
configurando as vedagbes previstas pela Constituicdo Federal, art. 54,
incisos t e Il

I - Com relagdo as praticas leais:

a)

b)

d)

f)

cumpre as leis, regulamentos e politicas anticorrupgdo, bem como as
determinacgBes e regras emanadas por qualquer orgdo ou entidade, nacional
ou estrangeiro, a que esteja sujeita por obrigag@o legal ou contratual, que
tenham por finalidade coibir ou prevenir praticas corruptas, despesas ilegais
relacionadas a atividade politica, atos lesivos, infrages ou crimes contra a
ordem econdmica ou tributaria, o sistema financeiro, o mercado de capitais
ou a administracdo publica, nacional ou estrangeira, de ‘lavagem” ou
ocultagdo de bens, direitos e valores, terrorismo ou financiamento ao
terrorismo, previstos na legislagao nacional e/ou estrangeira aplicavel,

ndo tem conhecimento de que fornecedores, contratados ou subcontratados
para a realizagdo do projeto, tenham praticado qualquer ato com ele
relacionado que infrinja qualquer uma das normas mencionadas na alinea
“a” deste inciso;

nem ele, nem suas controladas, ou ainda, qualquer dos respectivos
administradores, empregados, mandatarios, representantes, ou qualquer
outra pessoa que atue em seu nome ou em seu beneficio esta atualmente
sujeita a qualquer embargo administrado ou executado pelo govermno
brasileiro, pelo Consetho de Seguranga das Nagdes Unidas ou por qualquer
outra jurisdigsio aplicavel ao BENEFICIARIO ou suas controladas;

nem ele, nem suas controladas estdo constituidas, domiciliadas ou
localizadas em pais ou territorio que esteja sujeito a embargo administrado
ou executado pelo governo brasileiro, pelo Conselho de Seguranga das
Nacdes Unidas ou por qualquer outra jurisdi¢ao aplicavel ao BENEFICIARIO
ou suas controladas;

nem ele, nem suas controladas tém conhecimento de terem participado ou
de participarem de qualquer negociagdo com qualquer pessoa ou com
qualquer pais ou territorio que, a época da negociagdo, se encontrava ou
que atualmente se encontre sujeita a qualquer embargo administrado ou
executado pelo governo brasileiro, pelo Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas ou por qualquer outra jurisdigéo aplicavel ao BENEFICIARIO ou suas
controladas;

ndo tem conhecimento de quaisquer fatos que nao tenham sido
expressamente declarados e que, se conhecidos, poderiam afetar
adversamente a decisdo de concessdo do financiamento.

il - Com relagéo aos aspectos socioambientais:

a)

cumpre o disposto na legislagdo referente a Politica Nacional do Meio
Ambiente e adota medidas e agbes destinadas a evitar ou corrigir danos ou
violagbes ao meio ambiente, seguranca e medicina do trabalho que possam
vir a ser causados em decorréncia do projeto de que trata a Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato);
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b) esta regular perante os 6rgaos do meio ambiente, permanecendo validas
todas as licengas, autorizagbes, outorgas e afins atualmente necessarias
para o projeto de gue trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade
do Contrato) apresentadas ao BNDES;

c) observa a legislagédo aplicavel as pessoas com deficiéncia na execugéo do
projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), em especial as exigéncias previstas na Lei n° 13.146, de 6 de
julho de 2015 (Estatuto da Pessoa com Deficiéncia);

d) o projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato) ndo prevé a redugdo do quadro permanente de pessoal do
BENEFICIARIO;

IV - Com relagéo aos aspectos fiscais:

a) esta regular com as obrigagtes de natureza tributaria, inclusive contribuicbes
sociais, trabalhista e previdenciaria;

PARAGRAFO PRIMEIRO

O BENEFICIARIO esta ciente de que a falsidade das declaragbes
prestadas no caput desta Clausula podera acarretar a aplicagéo das sangbes legais
cabiveis, de natureza civil e penal, além do vencimento antecipado do Contrato.

PARAGRAFO SEGLNDO

O BENEFICIARIO devera, sempre que solicitar a liberagao de parcela
da colaboragao financeira ou sempre que requisitado pelo BNDES, no prazo de até 30
dias a contar da data de recebimento da notificacdo, reiterar expressamente as
declaragbes prestadas nesta Clausula, comunicando qualquer alteragéo relevante de
fato que faca com que as declaragbes deixem de ser verdadeiras, consistentes,
corretas ou suficientes, até a final liquidagéo de todas as obriga¢tes decorrentes deste
Contrato.

DECIMA-SEGUNDA

PUBLICIDADE

O BENEFICIARIO autoriza a divulgag@o externa da integra do presente Contrato pelo
BNDES, independentemente de seu registro publico em cartorio.

DECIMA-TERCEIRA
TRANSFERENCIA DE SIGILO

0O BENEFICIARIO declara(m) que tem ciéncia de que o BNDES prestara ao Tribunal de
Contas da Unido (TCU), ao Ministério Publico Federal (MPF) e ao Ministeério da
Transparéncia, Fiscalizacdo e Controladoria-Geral da Unido (CGU) as lnform goes que
sejam requisitadas por estes, com a transferéncia do dever de sigilo. "G o
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DECIMA-QUARTA

COMUNICACOES

Toda comunicacio decorrente deste Contrato devera ser feita por
escrito e enviada por portador, carta ou mensagem de correio eletrdnico (e-mail) aos
seguintes enderegos ou para qualquer outro que o BNDES ou o BENEFICIARIO
venham a comunicar:

BNDES: Av. Republica do Chile, n® 100, Centro
Rio de Janeiro - RJ
CEP 20.031-917
Tel.: (21) 2052-8129
E-mail: sup.ags@bndes.gov.br
At: Sr. Superintendente da Area de Gestéo Publica e Socioambiental

BENEFICIARIO: INSTITUTO CENTRO DE VIDA - ICV
Rua Américo Salgado, 1890 — Santa Helena
Cuiaba - MT
CEP 78.045-055
E-mail: renato.farias@icv.org.br
At: Sr. Renato Farias

PARAGRAFO UNICO

Qualquer comunicacdo nos termos deste Contrato sera valida e
considerada entregue na data de recebimento, conforme comprovada mediante
protocolo assinado pela parte a qual seja entregue; em caso de transmissao por
correio, mediante o aviso de recebimento; ou, em caso de transmissao por correio
eletronico (e-mail), na data de envio da corespondéncia, se remetido até o fechamento
do expediente do destinatario e, se apos esse horario, no dia util subsequente.

O BENEFICIARIO apresentou a Certiddo Negativa de Débitos relativos
aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido - CND n°® 9C4E.FEC1.0221.1AC6,
expedida em 01 de dezembro de 2017, pela Secretaria da Receita Federal do Brasil e
pela Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional, com validade até 30 de maio de 2018.

O BNDES é representado neste ato pelo Diretor do BNDES, em conjunto
com o Superintendente, abaixo assinados e identificados, nos termos da procuragao
lavrada no Livro 952, folhas 189/191, Ato n° 166, do 22° Oficio de Notas da Comarca
da Capital do Estado do Rio de Janeiro.

As folhas do presente Instrumento sdo rubricadas por Pauliane das
Virgens de Oliveira, advogada do BNDES, por autorizagdo dos representantes legais
que o assinam.

TUliveira
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Pagina de Assinaturas do Contrato de Concessdo de Colaboragao Financeira Nio
Reembolsavel n® 17.2.0713.1 celebrado entre o Banco Nacional de
Desenvolvimento Econdomico e Social - BNDES e Instituto Centro de Vida - ICV

Pelo BNDES:

BANGO NACIONAL DE DESENVOLVIMENT:! MICO E SOCIAL - BNDES

Pelo BENEFICIARIO:

INSTITUTO CENTRO DE VIDA - ICV

Centro de Vida
I w0 A de Faes

TESTEMUNHAS:

Nome: KAty Kanee
Ident
CPF:
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